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Removing the AMD fixed heat dissipation plastic bracket
Entfernen der AMD festen Warmeableitung Kunststoffhalterung
Retrait du support fixe en plastique dissipateur de chaleur AMD
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Retire el soporte de plastico de enfriamiento fijo de AMD
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Chapter 1 - Part List

Intel mounting brackets
Intel-Montagehalterungen
Supports de montage Intel
Intel Z&F 2221

Intel Soportes de montaje
Intel BEZZ A
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AMD5 mounting brackets
AMD5-Montagehalterungen
Supports de montage AMD5
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AMDS5 Soportes de montaje
AMD5 & 3EZ 2L &

%2 -

Mounting bracket screws
Schrauben der Montagehalterung
Vis du support de montage
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Tornillo de fijacién de hebilla
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Back panel fixing nut black-INTEL/AM D4

m Befestiqungsmutter auf der Rickseite schwarz-INTEL/AM D4

écrou de fixation pour plaque arriére nair-INTEL/AM D4
=0 afd 07 HE 22 INTEL/AMD4
Tuerca negra-INTEL/AMD4
HiIREER SR E-ZH/R/AMDA
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EVA washer
EVA-Unterlegscheibe
Rondelle EVA
Rondelle EVA

Junta de EVA
EVAIRE]
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F Hex Socket

Steckschlissel
Douille hexagonale
f2h 22

Cabeza hexagonal
R7RBEX
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Back panel fixing nut black-AMD5
Befestigungsmutter auf der Riickseite schwarz-AMD5
écrou de fixation pour plaque arriére noir-AMD5
=HIjE 0¥ HE £2-AMD5
Tuerca de plata-AMD5
HIREE R FRE-AMDS
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H AMD4 mounting brackets

AMD4-Montagehalterungen
Supports de montage AMD4
AMD4ZE = Baf 2l

AMD4 Soportes de montaje
AMD4 =itz %e A
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Thermal grease
Warmeleitpaste
Pate thermique
L a2l
Pasta térmica

Step5
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Install the back plate/screw on the hexagon nut/tighten with

a socket

Die Riickplatte/Schraube auf die Sechskantmutter montieren/
mit einer Buchse festziehen

Installer la plaque arriere / visser I'écrou hexagonal / serrer

avec le manchon

S0 I YK/ 82 LE T2/ 2740|2 XY

Instale el plano posterior / Atornille la tuerca hexagonal / Apriete con casquillo
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Chapter 2 - Installation

Applying thermal paste on CPU/ Remove the protection film Installing the Intel / AMD bracket

Auftragen von Warmeleitpaste auf die CPU/ Entfernen Sie die

Schutzfolie Installieren der Intel / AMD-Halterung

Application de pate thermique sur CPU/Retirer le film de Installation du bracket Intel / AMD

protection
CPUO M HO|AE Ex/HSHE FA
Aplicar pasta térmica a la CPU / Quitar la pelicula protectora

£ CPU LIRSHE/ERRIFE

Intel A%|/ AMD X|X|CH
Instale el soporte INTEL / AMD
Z%Intel / AMDXZ 22

Align the screws with the mounting holes on the motherboard
/ insert into the Motherboard

Richten Sie die Schrauben an den Befestigungslochern des
Motherboards aus / setzen Sie es in das Motherboard ein

Alignez les vis avec les trous de montage sur la carte
meére/insérez dans la carte mére
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Ajuste la barra de la hebilla en la posicién correcta del
orificio / insertar en la placa base
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Installer le joint et visser I'écrou de retenue, Serrer progressivement
en diagonale avec la douille hexagonale

Install the gasket and screw on the fixing nut, Tighten diagonally
and gradually with the hexagon socket

Installieren Sie die Dichtung und schrauben Sie auf die Befestigungsmutter
Schrag und allmahlich mit der Sechseckbuchse festziehen
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Instale la junta, controle la tuerca fija y apriétela

gradualmente en diagonal con el hexagono interior
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AMD5-1 21 Step6 AMD5-2 21

Removing the AM5 fixing bracket Screw on the nut/tighten with a socket

Schrauben Sie die Mutter/mit einer Buchse fest

Visser |'écrou / serrer avec le manchon

HEE zch/ 27t0j2 Zo|ct

Atornille la tuerca / Apriete con casquillo
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Entfernen der AM5 Befestigungsbiigel

Retirer le support de fixation am5

AM5 F2 22171 22|

Retire el soporte de fijacion AMS

EITFAMSEIE 252

Connect the fan connector to the CPU_FAN socket on the
motherboard

Verbinden Sie den Lifteranschluss mit der CPU_FAN-Buchse auf
dem Motherboard

Connectez le connecteur du ventilateur au socket CPU_FAN
de la carte mére

o U E{ S OtE 220 CPU_FAN 2200 HZsL|Ct

Conecte la interfaz del ventilador al zécalo CPU-FAN
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